Dì-liù kè　    Sì jì zàn                  Lesson6_B
第六课　  四季赞         　 秋季学期
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40·····・Text
	Xuéxí huìhuà···[image: image2.jpg]


41·····Dialogue

	你喜欢日本的气候和自然吗？

	阿部
	Nǐ xǐhuan Rìběn de qìhou hé zìrán ma? 
Do you like the weather and nature in Japan?


	喜欢呀！我还写了一首诗呢。

	小王
	Xǐhuan yā! Wǒ hái xiěle yì shǒu shī ne. 
Yes, I have even written a poem about it.


	是吗。来，让我看看！
	阿部
	Shì má. Lái, ràng wǒ kànkan!
Really. Show me please.


	题目叫做《四季赞》。
	小王
	Tímù jiàozuò 《Sìjì zàn》.
The title is “In Praise of the Four Seasons”.


	“春天的樱花如云似霞”，
	阿部
	“Chūntiān de yīnghuā rú yún sì xiá”,
“The cherry blossom in spring is like beautiful cloud”.


	“夏天的海滨热烈奔放”。

	小王
	“Xiàtiān de hǎibīn rèliè bēnfàng”.
“The seashore in summer is worm and shiny”.


	“秋天的枫叶激情似火”，

	阿部
	“Qiūtiān de fēngyè jíqíng sì huǒ”,
“The maple leaves in autumn are emotional”,

	“冬天的银雪洁白无暇”。


	小王
	“Dōngtiān de yínxuě jiébái wúxiá”.
“The snow in winter is white and pure”.


	真没想到，你还是个大诗人呢！
	阿部
	Zhēn méi xiǎngdào, nǐ hái shì ge dà shīrén ne! 
I have never thought you are a great poet.


	不行不行，只是一点儿感想。
	小王
	Bùxíng bùxíng, zhǐshì yìdiǎnr gǎn  xiǎng. No at all. I just wrote what I felt.


	现在山上河边到处都有红叶，咱们去看看吧！
	阿部
	Xiànzài shān shàng hé biān dàochù dōu yǒu hóngyè, zánmen qù kànkan ba!Now the mountains over there glow with autumnal tints. Let's go and see.


	好，说走就走！
	小王
	Hǎo, shuō zǒu jiù zǒu! 
OK, let's go right now.



Chácha cídiǎn

查查词典　[image: image3.jpg]


42                                                  New Words
气候 qìhou

自然 zìrán

首 shǒu

诗 shī

叫做 jiàozuò

四季 sìjì

赞 zàn

春天 chūntiān

樱花 yīnghuā

如 rú

云 yún

似 sì, shì

霞 xiá

夏天 xiàtiān

海滨 hǎibīn

热烈 rèliè

奔放 bēnfàng

秋天 qiūtiān

枫叶 fēngyè

激情 jíqíng

火 huǒ

冬天 dōngtiān

银 yín

雪 xuě

洁白 jiébái

无暇 wúxiá

没想到 méixiǎngdào

诗人 shīrén

感想 gǎnxiǎng

现在 xiànzài

山上 shān shàng

河边 hé biān

到处 dàochù

红叶 hóngyè

说走就走 　
shuō zǒu jiù zǒu

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
Zhùyì fāyīn

汉语韵律　 
43                                      The Rhythm of Chinese
四大发明 sì dà fāmíng

四大家族 sì dà jiāzú

四大皆空 sì dà jiē kōng

四大名旦 sì dà míngdàn

四大奇书 sì dà qíshū

四面八方 sìmiàn bāfāng

四面楚歌 sìmiàn chǔgē

四世同堂 sìshì tóngtáng

Liúxíng yǔ

流行语                                      　Popular Expression
他妈的！ tāmā de! （Damn it/you!）

走着瞧！ zǒuzheqiáo!（Just wait and see!）

水货 shuǐhuò （Faked goods）

折箩 zhēluó （Hotchpotch）

没劲儿 méijìnr （It's boring）

还行 háixíng （Not too bad）

宰熟 zǎishú （To fleece one's acquaintances）

别价 biéjià （Please don't）

胡侃 húkǎn （Talk nonsense）

大腕儿 dàwànr （Big shot）

Xuéxí yǔfǎ

学习语法　                                                      　Grammar
Dòngcí “ràng”
１　动词 “让” Verb “让”
	(1) 让我看看。
Ràng wǒ kànkan.
	

	(2) 让您久等了。
Ràng nín jiǔ děng le.
	

	(3) 让我好好儿想一想。
 Ràng wǒ hǎohāor xiǎng yi xiǎng.
	

	(4) 车来了，快让一让！
Chē lái le, kuài ràng yi ràng!
	

	作文
	关于留学的事，还得
我好好儿计划一下儿。


Dòngcí “rú”
２　动词 “如” Verb “如”
	(1) 春天的樱花如云似霞。
Chūntiān de yīnghuā rú yún sì xiá.
	

	(2) 小姐长得如花似玉。
Xiǎojiě cháng de rú huā sì yù.
	

	(3) 那件事弄得我心乱如麻。
Nà jiàn shì nòng de wǒ xīn luàn rú má.
	

	(4) 中国各民族亲如一家。
Zhōngguó gè mínzú qīn rú yì jiā.
	

	作文
	冲绳位于亚热带,一年四季温暖       春。


Jùxíng
３　句型  A Sentence Pattern 
没想到～
	(1) 没想到你还是个诗人呢！
Méi xiǎngdào nǐ hái shì ge shīrén ne!
	

	(2) 没想到今天会下雨。
Méi xiǎngdào jīntiān huì xià yǔ.
	

	(3) 我没想到你也没想到吗？
Wǒ méi xiǎngdào nǐ yě méi xiǎngdào ma?
	

	(4) 真没想到他跟女朋友吹了。
Zhēn méi xiǎngdào tā gēn nǚpéngyou chuī le.
	

	作文
	阿部和小王今天想去看红叶,
下起雨来了。


Cízǔ
４　词组  A Phrase
说～就～
	(1) 好，说走就走！
Hǎo, shuō zǒu jiù zǒu!
	

	(2) 你看这雨，说下就下。
Nǐ kàn zhè yǔ, shuō xià jiù xià.
	

	(3) 你看她，说哭就哭。
Nǐ kàn tā, shuō kū jiù kū.
	

	(4) 来，咱们说干就干！
Lái, zánmen shuō gàn jiù gàn!
	

	作文
	这里气候异常,天气
变
变。


Cúnxiànjù
５　存现句② Existential Sentences
	(1) 天上下着毛毛雨。
Tiānshang xiàzhe máomáoyǔ..
	

	(2) 地上长着青青草。
Dìshang zhángzhe qīngqīngcǎo.
	

	(3) 东京有很多中国留学生。
Dōngjīng yǒu hěn duō Zhōngguó liúxuéshēng.
	

	(4) 山上河边到处都有红叶。
Shān shàng hé biān dàochù dōu yǒu hóngyè.
	

	作文
	天上飘
一朵朵白云。


Míngzhù yuèdú 〈Huárén shǒuwèi Nuòbèiěrwénxuéjiǎng huòjiǎng zuòpǐn〉
名著阅读〈华人首位诺贝尔文学奖获奖作品〉
44         Masterpiece of Gao
Yíge rén de Shèngjīng
一个人的圣经
（节选2）

高 行健（Gāo Xíngjiàn）
	　　窗帘半开，黑暗的山影中耸立着一座座灯光通明的大厦，山影上空灰暗，夜市灯火一片繁华，都落在窗沿下端。对面的塔楼那透明的后现代建筑，内脏看得一清二楚，电梯在喉管中徐徐上升，到和你差不多的高度，连电梯里有几个人都可大致可见。

	

	　Chuānglián bàn kāi, hēi'àn de shānyǐng zhōng sǒnglìzhe yízuòzuò dēngguāng tōngmíng de dàshà, shānyǐng shàngkōng huī'àn, yèshì dēnghuǒ yí piān fánhuá, dōu luò zài chuāngyán xiàduān. Duìmiàn de tǎlóu nà tòumíng de hòu xiàndài jiànzhù, nèizàng kàn de yìqīng èrchǔ, diàntī zài hóuguǎn zhōng xúxú shàngshēng, dào hé nǐ chābùduō de gāodù, lián diàntī lǐ yǒu jǐ gě rén doū kě dàzhì kě jiàn.


Liànxí zuòyè

练习作业　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　Drill & Exercises
Lǎngdú kèwén.

１　朗读课文。 Read the Text.

Zuòwén zàojù.
２　作文造句。 Make a Chinese Sentence.
	（1）～如～
	

	（2）～让～
	

	（3）说～就～
	

	（4）～没想到～
	

	（5）～着～
	

	（6）好好儿～
	


Hàn yì Rì.
３　汉译日。 Translation.
	（1）你看你，说哭就哭。
	

	（2）天上下着毛毛雨。
	

	（3）中国各民族亲如一家。
	

	（4）让我好好儿想一想。
	

	（5）内脏看得一清二楚。
	

	（6）那件事弄得我心乱如麻。
	

	（7）我没想到你也没想到吗？
	

	（8）连电梯里有几个人都可大致可见。
	

	（9）耸立着一座座灯光通明的大厦。
	

	（10）真没想到他跟女朋友吹了。
	


Chāoxiě bìng fānyì kèwén.
４　抄写并翻译课文。 Write & Translate the Text.
Xiǎozǔhuìhuà.
５　小组会话。 Dialogue in Pair Work.
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卡拉OK　　　A Japanese Song
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